Europejska Konwencja
o0 wykonywaniu praw dzieci,
sporadzona w Strasburgu dnia 25 stycznia 1996 r.

(Dz. U. z 2000 r. Nr 107, poz. 1128)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadofad

W dniu 25 stycznia 1996 r. w Strasburgu zostatazgplaona Europejska konwencja o
wykonywaniu praw dzieci w nagiujgcym brzmieniu:

Przektad

EUROPEJSKA KONWENCJA
O WYKONYWANIU PRAW DZIECI

Preambuta
Paistwa cztonkowskie Rady Europy i innefBawa-Sygnatariusze niniejszej konwencji;
zwazywszy,ze celem Rady Europy jest gghiccie wickszej jednéci jej cztonkow;
majgc na wzgtdzie Konwengi Naroddéw Zjednoczonych o prawach dziecka, a w
szczegOlnéci jej art. 4, ktory wymaga, aby Ratwa-Strony podty wszelkiesrodki prawne,
administracyjne i inne, niegdne dla wprowadzenia wycie praw uznanych w vigj

wymienionej konwencj;

biorgc pod uwag Rekomendangj nr 1121 (1990) Zgromadzenia Parlamentarnego o
prawach dzieci;

w przekonaniuze prawa i dobro dzieci powinny &ghronione i promowaneze w tym
celu dzieci powinny mie mozliwos¢ wykonywania swoich praw, w szczeg&obw toku
dotyczcych ich posipowar w sprawach rodzinnych;

uznapc, ze dzieci powinny otrzymywaistotne informacje, aby ich prawa i dobro mogty
by¢ promowane fe trzeba przyktadanalezyta wage do stanowiska dzieci;

uznapc wazng role rodzicbw w ochronie oraz promowaniu praw i dobmed, i
zwazywszy,ze jezeli jest to konieczne, patwa powinny rownig braé udziat w tej ochronie i
promocji;

zwazywszy jednak, ze w przypadku konfliktu pmdana jest préba aginiecia
porozumienia wewdirz rodziny, zanim sprawa zostanie przedstawiogarmmowi adowemu;

uzgodnity, co nagpuje:



Rozdziat |
Zakres i przedmiot konwencji oraz definicje
Artykut 1
Zakres i przedmiot konwencji

1. Niniejsza konwencja ma zastosowanie do dzi@greknie ukdaczyty 18 rokuzycia.

2. Celem niniejszej konwencji jest promowanie - ditdora dzieci - ich praw, przyznanie
dzieciom praw procesowych oraz utatwienie ich wykeania poprzez zapewnienieg
dzieci, osohicie albo za p@ednictwem innych o0s6b lub instytucjigdy informowane i
uprawnione do uczestniczenia w dotycych ich posfpowaniach przed organerd®wym.

3. W rozumieniu niniejszej konwencji za pgstwanie przed organemadowym
dotyczce dzieci uwaa sk postpowanie w sprawach rodzinnych, w szczegétnodnoszce
sic do wykonywania odpowiedzial&a rodzicielskiej, takie jak w sprawie miejsca paby
dziecka i prawa stycz®goi z nim.

4. Kazde pastwo powinno, przy podpisywaniu konwencji albo sldaiu dokumentow
ratyfikacyjnych, przyjcia, zatwierdzenia lub przygtienia, poprzez sviadczenie skierowane
do Sekretarza Generalnego Rady Europy, &ikreo najmniej trzy rodzaje spraw rodzinnych
rozpoznawanych przed organeglewym, do ktorych &dzie stosowaniniejsz konwencg.

5. Kazda ze Stron mie, poprzez piniejsze éwiadczenie, okrdi¢ dodatkowe rodzaje
spraw rodzinnych, do ktorych etizie stosowa niniejsz konwencg, albo przekaza
informacje dotyczce stosowania art. 5, art. 9 ust. 2, art. 10 usar 11.

6. Niniejsza konwencja nie stoi na przeszkodzie s@ti@niu przez Strony
korzystniejszych zasad promowania i wykonywaniavpiaieci.

Artykut 2
Definicje
W rozumieniu niniejszej konwencji:

a) wyraenie "organ gdowy" oznacza g lub organ administracji mgjy takie same
kompetencje;

b) wyrazenie "osoby, na ktérych spoczywa odpowiedzigdnoodzicielska" oznacza
rodzicow lub inne osoby albo instytucje upawi@ne do wykonywania w ¢&ci lub w
catasci odpowiedzialnéci rodzicielskiej;

C) wyrazenie "przedstawiciel” oznacza osoltaky jak adwokat albo instytugj
wyznaczog do dziatania przed organemdswym w imieniu dziecka;

d) wyrazenie "istotne informacje” oznacza informacje, od@uinie ze wzgldu na wiek i
rozeznanie dzieci, ktérych naleim udzielié dla umaliwienia petnego wykonywania
ich praw, chybae bytoby to sprzeczne z ich dobrem.

Rozdziat Il
Srodki procesowe dla promowania wykonywania praw dzci
A. Prawa procesowe dziecka
Artykut 3

Prawo do bycia informowanym i do wyrazania stanowiska w toku posgpowania



Dziecko, uznane wedtug prawa wewnetrznego za majgce wystarczajgce rozeznanie, w dotyczagcym go
postepowaniu przed organem sgdowym powinno mieé¢ przyznane i samo moze zgdaé przyznania
nastepujacych praw:

a) do otrzymywania wszystkich istotnych informaciji;

b) do pytania go o zdanie i do wyeaia swojego stanowiska;

c) do bycia informowanym o ewentualnych skutkaclgojestanowiska oraz o
ewentualnych skutkach kdej decyzji.

Artykut 4
Prawo dozadania wyznaczenia specjalnego przedstawiciela

1. Z zastrzeeniem postanowie art. 9, w posipowaniu dotyczcym dziecka przed
organem gdowym, kiedy zgodnie z prawem wegtrenym osoby, na ktérych spoczywa
odpowiedzialné rodzicielska, nie mag reprezentow@ dziecka ze wzghbu na konflikt
interesOw pongidzy nimi a dzieckiem, ma ono prawo - osoi@ lub za pérednictwem
innych osob albo instytucji - daadania wyznaczenia specjalnego przedstawiciela do
reprezentowania go w tym pegbwaniu.

2. Pastwa mog ograniczy stosowanie prawa, o ktorym mowa wemse 1, do dzieci
uznanych wedtug prawa wegtrznego za mage wystarczagce rozeznanie.

Artykut 5
Inne mozliwe prawa procesowe

W dotyczacych dzieci postepowaniach przed organem sgdowym Panistwa-Strony powinny rozwazy¢
przyznanie dzieciom dodatkowych praw, w szczegdlnosci:

a) dozadania pomocy wskazanych przez nie osob, ktore rbggiyatwic im wyrazanie
stanowiska,;

b) do zadania, osoBcie lub za pérednictwem innych os6b lub instytucji, wyznaczenia
osobnego przedstawiciela;

¢) do ustanowienia wkasnego przedstawiciela;

d) do korzystania ze wszystkich lub niektorych psdamny w takich pogpowaniach.

B. Zadania organéw gdowych
Artykut 6
Proces podejmowania decyzji
W postepowaniach dotyczacych dzieci organ sgdowy przed podjeciem decyzji powinien:

a) rozway¢, czy posiada wystarczgie informacje, aby posgl decyzg zgodry z dobrem
dziecka, a jeeli jest to konieczne - zadat dodatkowych informacji, w szczegékuw
od os6b, na ktérych spoczywa odpowiedziaénodzicielska;

b) w sprawach dzieci uznanych wedlug prawa wgrnego za mage wystarczagce
rozeznanie:

— upewng sie, czy dziecko otrzymato wszystkie istotne infornegcj
— w stosownych przypadkach,zgd to konieczne - nieformalnie, zagha¢ opinii
samego dziecka, osdbie albo za p&rednictwem innych oséb lub instytucji, w



spos6b odpowiedni do rozeznania dziecka, chixgblaytoby to oczywéicie sprzeczne
Z jego dobrem;
— umaliwi ¢ dziecku przedstawienie jego stanowiska;
c) przyktada nalezyta wag do stanowiska wyeanego przez dziecko.

Artykut 7
Obowiagzek szybkiego dziatania

Prowadzac postepowanie dotyczace dziecka, organ sgdowy ma obowigzek szybkiego dziatania w celu
unikniecia nieuzasadnionej zwtoki, a takze niezbedne jest istnienie przepiséw zapewniajgcych
bezzwtoczne wykonanie orzeczen. W przypadkach pilnych organ sagdowy powinien mieé, jezeli
zachodzi taka potrzeba, prawo zarzadzenia natychmiastowego wykonania orzeczen.

Artykut 8
Wszczcie sprawy z urzdu

W postepowaniu dotyczgcym dzieci organ sgdowy powinien mie¢ prawo do wszczecia sprawy z
urzedu w przypadkach okreslonych przez prawo, jezeli powaznie zagrozone jest dobro dziecka.

Artykut 9
Ustanawianie przedstawicieli

1. W posgpowaniach dotyccych dzieci, kiedy zgodnie z prawem westranym osoby,
na ktorych spoczywa odpowiedziafidorodzicielska, nie mag reprezentowa dziecka ze
wzgledu na konflikt intereséw mdzy nimi a dzieckiem, orgaradowy powinien mié prawo
do wyznaczenia specjalnego przedstawiciela reptepergo dziecko w tych
postpowaniach.

2. Pastwa-Strony rozwa przyznanie organowi gdowemu w posjpowaniach
dotyczcych dzieci prawa do wyznaczania ¢ultego przedstawiciela reprezentggo
dziecko, w uzasadnionych przypadkach - adwokata.

C. Zadania przedstawicieli
Artykut 10

1. O ile nie bytoby to oczywcie sprzeczne z dobrem dziecka, w dogggzh dziecka

postpowaniach przed organerd®wym przedstawiciel powinien:

a) dostarcza dziecku wszystkich istotnych informacji,zgi jest ono uznane wedtug
prawa wewRgtrznego za mafge wystarczagce rozeznanie;

b) dostarczé dziecku wyjdnien dotyczcych ewentualnych skutkdéw jego stanowiska i
czynndci dokonywanych przez przedstawicielazgk jest ono uznane wedtug prawa
wewretrznego za mage wystarczace rozeznanie,

c) okreili¢ stanowisko dziecka i przedstavye organowi sdowemu.

2. Pastwa-Strony rozwa maozliwos¢ rozszerzenia postanowieust. 1 na osoby, na

ktérych spoczywa odpowiedzialétorodzicielska.

D. Rozszerzone stosowanie niektorych przepiséw

Artykut 11



Panstwa-Strony rozwazg rozszerzenie stosowania przepisow art. 3, 4 i 9 na dotyczace dzieci
postepowania przed innymi organami oraz na dotyczace dzieci sprawy, ktdre nie sg przedmiotem
jakichkolwiek postepowan.

E. Organy krajowe
Artykut 12

1. Pastwa-Strony powinny wspietapromowanie i wykonywanie praw dzieci poprzez
instytucje, ktore bda wykonywa migdzy innymi zadania wymienione w ust. 2.

2. Zadaniami tymi &

a) formutowanie propozycji umacniania prawa odgosgo s¢ do wykonywania praw
dzieci;

b) wydawanie opinii do projektow aktow prawnych ycych wykonywania praw
dzieci;

c) dostarczanie ogolnych informacji dotycych wykonywania praw dziecirodkom
masowego przekazu, opinii publicznej oraz osobomstytucjom zajmujcym sk
problematylg zwigzary z dziémi;

d) badanie opinii dzieci i przekazywanie im istathynformaciji.

F. Inne zagadnienia
Artykut 13
Mediacja i inne metody rozwhzywania sporow

Aby zapobiegac sporom i rozstrzygac je oraz aby unikaé wszczynania dotyczacych dzieci postepowan
przed organami sgdowymi, Panstwa-Strony powinny popiera¢ wprowadzanie mediacji oraz innych
form rozstrzygania sporéw, a takze korzystanie z tych metod w celu doprowadzenia do ugody we
wiasciwych rodzajach spraw, okreslonych przez Strony.

Artykut 14
Prawo do przedstawiciela z urgdu i bezptatnego doradztwa prawnego

Jezeli przepisy prawa wewnetrznego przewidujg prawo do przedstawiciela z urzedu oraz bezptatnego
doradztwa prawnego w dotyczacych dzieci postepowaniach przed organem sgdowym, przepisy te
majq zastosowanie w przypadkach, o ktérych mowa w art. 4 9.

Artykut 15
Stosunek konwencji do innych aktow prawa mgdzynarodowego

Niniejsza konwencja nie ogranicza stosowania zadnego innego aktu prawa miedzynarodowego
dotyczacego szczegdtowych kwestii zwigzanych z ochrong dzieci i rodziny, ktérego strong jest lub
bedzie Panstwo-Strona niniejszej konwencji.

Rozdziat Ill
Staty Komitet

Artykut 16



Powotanie i zadania Statego Komitetu

1. Dla realizacji celéw niniejszej konwencji tworglg Staty Komitet.

2. Staly Komitet rozpatruje problemy wynikeg z niniejszej konwencji. M@ on w

szczegolnéci:

a) rozwaa¢ zagadnienia zwrane z interpretagj lub wykonywaniem niniejszej
konwencji. Wnioski Statego Komitetu dotyce wykonywania niniejszej konwencji
mog przyja¢ forme zalecd; zalecenia te przyjmuje esiwickszacia 3/4 oddanych
gtosow;

b) wnost propozycje zmian do niniejszej konwencji i béadaropozycje zgtoszone
zgodnie z art. 20;

c) zapewnié doradztwo i pomoc instytucjom krajowym rpeym zadania wymienione w
art. 12 ust. 2 oraz popigéranigdzynarodow wspotprae pomidzy tymi instytucjami.

Artykut 17
Sktad

1. Kazda ze Stron mae by reprezentowana w Statym Komitecie przez jednedo Iu
wiecej delegatow. Kade Pastwo-Strona ma jeden gtos.

2. Kazde pastwo, o ktorym mowa w art. 21, niedace Strom niniejszej konwenciji,
moze by reprezentowane na posiedzeniach Statlego Komiteiez pobserwatora. To samo
dotyczy innych pastw i Wspolnoty Europejskiej po ich zaproszeniu mlaystpienia do
niniejszej konwencji, zgodnie z przepisami art. 22.

3. O ile Pastwo-Strona, na co najmniej migsiprzed posiedzeniem, nie zgtosi swojego
sprzeciwu Sekretarzowi Generalnemu, Staly Komitebzen zaprosi w charakterze
obserwatora na wszystkie swoje posiedzenia, najedrich, dz na jego cgs¢ nastpujace
podmioty:

- kazde panstwo nie wymienione wyzej w ust. 2;

- Komitet Praw Dziecka Narodéw Zjednoczonych;

- Wspdlnote Europejska;

- miedzynarodowg instytucje rzagdowg;

- miedzynarodowg instytucje pozarzadowa, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 12 ust. 2;

- krajows instytucje rzgdowa lub pozarzgdowsa, ktéra wykonuje zadania okreslone w art. 12
ust. 2.

4. Staty Komitet mge wymieni& informacje z wiaciwymi organizacjami zajmagymi
sie wykonywaniem praw dzieci.

Artykut 18
Posiedzenia

1. Sekretarz Generalny Rady Europy zwotuje posigdz8tatego Komitetu na koniec
trzeciego roku nagpujacego po dniu wégia w zycie niniejszej konwencji oraz, z wiasnej
inicjatywy, w kazdym p&niejszym terminie.

2. Staly Komitet mge podejmowéa decyzje, jeeli na posiedzeniu gs obecni
przedstawiciele co najmniej potowy izaw-Stron.



3. Z zastrzeeniem postanowie art. 16 i 20, decyzje Statego Komitetuedh
podejmowane zwyktwickszacig gtoséw obecnych na posiedzeniu cztonkow.

4. Z zastrzeeniem postanowieniniejszej konwencji, Staty Komitet spadza regulamin
swojej dziatalnéci, jak rownie regulaminy grup roboczych, ktore we powotywa do
wykonywania poszczegolnych zadaynikajgcych z konwencji.

Artykut 19
Sprawozdania Statego Komitetu

Po kazdym posiedzeniu Staty Komitet przesyta Paristwom-Stronom i Komitetowi Ministréw Rady
Europy sprawozdanie z dyskus;ji i z podjetych na posiedzeniu decyzji.

Rozdziat IV
Zmiany konwencji
Artykut 20

1. Kazdg zmiare przepisow konwencji proponowanprzez Strog lub przez Staty
Komitet przedstawia siSekretarzowi Generalnemu Rady Europy, ktory przejeap, co
najmniej dwa miegce przed najbliszym posiedzeniem Stalego Komitetu, ngsvom
cztonkowskim Rady Europy, wszystkim sygnatariusz@ironom, wszystkim gatwom,
ktére zaproszono do podpisania konwencji zgodniprzepisami art. 21 oraz kdemu
panstwu i Wspolnocie Europejskiej, zaproszonym do ggyenia do niniejszej konwencji
zgodnie z przepisami art. 22.

2. Staly Komitet bada wszystkie zmiany proponowagednie z przepisami g
poprzedzajcego i przedkiada tekst zaakceptowanykszaiciag 3/4 glosow do zatwierdzenia
Komitetowi Ministrow. Po zatwierdzeniu tekst ten zekazuje s Stronom do
zaakceptowania.

3. Zmiany wchodz w zycie pierwszego dnia miegia nasfpujacego po uptywie okresu
jednego miegica od dnia, w ktdorym wszystkie Strony poinformow&kkretarza Generalnego
0 zaakceptowaniu tych zmian.

Rozdziat V
Postanowienia kacowe
Artykut 21
Podpisanie, ratyfikacja i wegcie wzycie

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisupdiestw cztonkowskich Rady Europy,
a take dla pastw nie lgdacych cztonkami Rady Europy, bgmych udziat w jej opracowaniu.

2. Konwencja podlega ratyfikacji, przgju lub zatwierdzeniu. Dokumenty ratyfikacyjne,
przyjecia lub zatwierdzenia sktadassekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

3. Niniejsza konwencja wchodzi vycie pierwszego dnia miegia nasfpujacego po
uptywie okresu trzech miesiy od dnia, w ktorym trzy petwa, w tym co najmniej dwa
panstwa cztonkowskie Rady Europy, wyrazity zgoda zwiazanie s¢ konwency zgodnie z
przepisami ust. 2.



4. W stosunku do innych sygnatariuszy, ktorzy ¢mse wyraa wolge zwigzania s¢
konwencj, wchodzi ona wycie pierwszego dnia miegsia nasfpujacego po uptywie trzech
mieskcy od dnia ztaenia dokumentow ratyfikacyjnych, przgja lub zatwierdzenia.

Artykut 22
Panstwa nie kegdace cztonkami Rady Europy i Wspolnota Europejska

1. Po wejciu w zycie niniejszej konwencji Komitet Ministrow Rady &gy, z wiasnej
inicjatywy lub z inicjatywy Statego Komitetu i poopozumieniu s ze Stronami, mge
zaprosté do przysipienia do konwencji kale pastwo nie lgdace czionkiem Rady Europy,
ktore nie bralo udzialu w opracowaniu konwencjik jpdowniez Wspoélnot Europejsk,
podejmujc decyz¢ w tym przedmiocie wikszascig gtoséw okrélong w art. 20 pkt d) Statutu
Rady Europy, przy jednondynej zgodzie przedstawicieli Umawsaych se Stron
uprawnionych do zasiadania w Komitecie Ministrow.

2. W stosunku do mpatw przysgpujacych oraz do Wspolnoty Europejskiej konwencja
wchodzi wzycie pierwszego dnia miegia nastpujacego po uptywie trzech miesy od dnia
zlozenia Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy dokumeptaystpienia.

Artykut 23
Zakres terytorialny

1. Kazde pastwo, w chwili podpisywania lub sktadania dokumentéatyfikacyjnych,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystienia, mae okréli¢ zakres terytorialny obowzywania
konwenciji.

2. Kazda ze Stron ma w dowolnym péniejszym terminie, poprzezswiadczenie
skierowane do Sekretarza Generalnego Rady Euramszerzy stosowanie niniejszej
konwencji na wszystkie inne, okiene w dwiadczeniu terytoria, za ktorych stosunki
miedzynarodowe jest odpowiedzialna albo w ktérych mmie maze podejmowéa
zobowgzania. W stosunku do takiego terytorium niniejszmencja wchodzi wzycie
pierwszego dnia miegia nasipujagcego po uptywie trzech miesly od dnia otrzymania
oswiadczenia przez Sekretarza Generalnego.

3. Kazde cgwiadczenie zioone stosownie do ugidw poprzedzapych mae by, w
stosunku do kalego wymienionego w nim terytorium, wycofane przeatyfikacj
skierowan do Sekretarza Generalnego. Wycofanie wywiera gkpiterwszego dnia miegia
nastpujacego po uptywie trzech miesly od dnia otrzymania notyfikacji przez Sekretarza
Generalnego.

Artykut 24
Zastrzezenia

Sktadanie jakichkolwiek zastrzezen do niniejszej konwencji nie jest dopuszczalne.

Artykut 25
Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron mae wypowiedzié niniejsz konwencg w drodze notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy.



2. Wypowiedzenie wywiera skutek pierwszego dniasméa nasfpujacego po uptywie
trzech miesicy od dnia otrzymania notyfikacji przez SekretaGeneralnego.

Artykut 26
Zawiadomienia

Sekretarz Generalny Rady Europy informuje panstwa cztonkowskie Rady, wszystkich sygnatariuszy,
kazdg ze Stron, inne panstwa i Wspdlnote Europejska, ktére zaproszono do przystgpienia do
konwencji:

a) o kadym podpisaniu konwencji;

b) o zt@eniu dokumentu ratyfikacyjnego, przgja, zatwierdzenia lub przygiienia;

c) o terminie wejcia wzycie niniejszej konwencji zgodnie z przepisami aft.i 22;

d) o zmianach konwencji prayych zgodnie z art. 20 i o dacie ich w@f wzycie;

e) o gwiadczeniach zionych na podstawie przepisow art. 1 i 23;

f) o kazdym wypowiedzeniu dokonanym stosownie do przepiadw25;

g) o ka&dej innej czynnéci, notyfikacji lub informacji odnosgej st do niniejszej
konwencji.

Na dowdd powyzszego nizej podpisani, wtasciwie do tego upowaznieni, podpisali niniejsza
konwencje.

Sporzgdzono w Strasburgu dnia 25 stycznia 1996 r. w jezykach angielskim i francuskim, przy czym oba
teksty sg jednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktéry zostanie ztozony w archiwum Rady
Europy. Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze uwierzytelnione kopie dokumentu panstwom
cztonkowskim Rady Europy, pafistwom, ktére nie sg cztonkami, ale braty udziat w opracowaniu
niniejszej konwencji, Wspdlnocie Europejskiej i kazdemu panstwu, ktére zaproszono do przystgpienia
do niniejszej konwencji.

Po zapoznaniu sie z powyzszg konwencjg oswiadczam, ze:
- zostata ona uznana za stuszng w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 29 lipca 1997 r.






